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Voeschanon
ואתחנן

זמנים
Weekdays

Shachris
Sunday                                               6:50 8 & 8:30
Weekdays                           5:50, 6:50, 7:30 & 8:30
Weekday Rosh Chodesh     5:40, 6:40 ,7:30 & 8:30
Sunday Rosh Chodesh                 6:30, 8:00 & 8:30
Mincha                                                           7:55
Maariv                                                 after mincha 

תשעה באב
Mincha Erev Tisha B'Av                           7 &, 8:00 
Maariv Eicha                                                  8:50
Shachris Tisha B'Av                                6 & 8:30
Mincha                                                       2 & 740
Maariv                                                              8:45

שבת ואתחנן - נחמו
Light candles                                              7:49PM
Mincha                                                7 & 7:59PM
Shachris                                7:30, 8:50 & 9:00 AM
Mincha                                  1:45, 6:30 & 7:40 PM
Maariv                                                        8:50 PM
Shabos Ends                                               8:56 PM

THESE ZMANIM ARE DETERMINED BY THE 
GABBOIM AND ARE  SUBJECT TO CHANGE AT 

THEIR DISCRETION

 This Shabbat is known as “Shabbat 
Nachamu” after the first word of the 
haftarah. R’ Chaim of Krasna z”l 
(18th century; one of the early 
followers of the Ba’al Shem Tov) 
offers the following interpretation of 
the haftarah’s opening verse: That 
verse (Yishayah 40:1) states: 
“‘Comfort, comfort, My people,’ says 
your G-d.” R’ Chaim relates this 
verse to the discussion between the 
Jewish people and Hashem which is 
recorded in the midrash. In that 
discussion, Hashem says (Zechariah 
1:3), “Return to Me and [then] I will 
return to you.” The Jewish people 
respond (Eichah 5:21), “Return us, 
Hashem, to You and [then] we will 
return.” In other words, Hashem and 
the Jewish people disagree over who 
should take the initiative in order to 
bring about a reconciliation between 

us and Him. Hashem says that we 
must return to Him, but we maintain 
that He must reach out and draw us 
in. Hashem’s desire is also 
expressed in Hoshea (14:2): “Return, 
Yisrael, to Hashem, your G-d . . .” 
What He asks is that you make Him 
“your G-d.” Returning to the verse 
from our haftarah, R’ Chaim explains 
(by repunctuating the verse): We ask, 
“Comfort?” How can we be 
comforted? Hashem responds: 
“Comfort [when] My people says, 
‘Your G-d’.” He tells us that He will 
comfort us when we call Him, “Our 
G-d.” In reality, however, these words 
themselves comfort us, for He has 
called us, “My people,” and thus 
taken the first step. (Mishnat 
Chassidim)

==============================

Do as I say, not as I do
"ומי גוי גדול אשר לו חוקים ומשפטים 

צדיקים" - אמר ר' שמואל בר נחמני: כל מה 
שהגדולים עושים - הדור עושה, ולא עוד אלא 

שהם מביישים דבריהם בפני עמי הארץ. 
כיצד? החכם יושב ודורש בצבור: "לא תלוה 

ברבית" - והוא מלוה ברבית. הוא אומר: "לא 
תגזול" - והוא עצמו גוזל, הוא אומר "לא 

תגנוב" - והוא גונב, אמר רב ברכיה: מעשה 
באדם אחד שנגנבה טליתו, והלך לקבול לדיין 

עליה, ומצאה פרושה על מטתו. ואמר ר' 
ברכיה: מעשה באדם אחד שנגנב קומקום 

שלו, ועלה לקבול עליו לדיין ומצאו על הכירה 
שלו...

[דברים רבה ב', י"ב]

===========================
ואתחנן אל ה' בעת ההוא לאמר

“Va’etchanan/I implored Hashem 
at that time, saying . . .” (3:23) R’ 
Menachem Mendel of Vizhnitz z”l 
(died 1884) comments: One must 
pray on each of the six work days 
that he merit to honor the Shabbat 
properly. This is the meaning of the 
verse (Shmot 31:16), “Ve’shamru 
Bnei Yisrael et ha’Shabbat,” usually 
translated, “The Children of Israel 
shall observe the Shabbat.” 
“Veshamru” can also mean, “They 
shall anticipate” (see Bereishit 37:11 
and Rashi there); thus the verse 
teaches that the Children of Israel 
should anticipate Shabbat. This is 
alluded to in our verse as well. 
“Va’etchanan” – the first letter “vav” 
alludes to the six work days. 
“Etchanan el Hashem/I will implore 
Hashem.” “Ba’et ha’hee laimor”/”at 
that time saying” – has a gematria of 
760, equal to “Bayom ha’Shabbat” 
/”the day of Shabbat.” Thus: “I will 
implore Hashem during the six work 
days regarding the day of Shabbat.” 
(Tzemach Tzaddik)

=========================================== 
לכבוד האי גברא וב"ב הרוצים בעילום שמם

על הסיוע שמושיטים לי בעין יפה 
להמשיך את הגליון עוד הפעם בשנה זו

שיהיה לזכותם ולזכות כל משפחתם
הקב"ה יברך אותם בכל מילי דמיטב

בעושר ואושר ואריכת ימים בבריאות 
מיט יידישע נחת  בזה ובבא עבגצב"ב

===============================
I implored to Hashem at that time, 
saying (3:23) An Astonishing 
Midrash: If Moshe had crossed the 
Jordan, Haman would have been 
correct. Since Moshe did not cross 
the Jordan, let Haman be hanged. 
Chazal say that if Moshe had entered 
Eretz Yisrael, he would have built the 
Bet Hamikdash and it would have 
stood forever. This means, however, 
that when the time came for Hashem 
to punish us for our sins, He would 
have destroyed us instead of 
destroying the Temple. In other 
words, had Moshe crossed the 
Jordan, Haman would have been 
allowed to succeed. Alternatively: 
The Gemara says that Haman was 
pleased when his lottery fell on the 
month of Adar, for that was the 
month when Moshe died. Haman 
assumed that Moshe's death was 
bad. In reality, however, Moshe's 
death was not all bad, for one reason 
that Moshe was buried outside of 
Eretz Yisrael is so that he can lead 
the generation of the Exodus into 
Eretz Yisrael after techiyat ha'meitim 
/ the resurrection of the dead. Had 
Adar been as bad a month as Haman 
thought, he might have succeeded in 
his plans. (Binat Nevonim)

אעברה-נא ואראה את-הארץ הטובה אשר 
בעבר הירדן ההר הטוב הזה והלבנן

\“Let me now cross and see the 
good Land that is on the other 
side of the Jordan, this good 
mountain and the Lebanon.” (3:25) 
The Gemara (Sotah 14a) quotes the 
sage Rabbi Simlai: “Why did Moshe 
Rabbeinu want to enter the Land? 
Did he need to eat its fruit? Rather, 
Moshe said, ‘There are many mitzvot 
which can be performed only in Eretz 
Yisrael. Let me enter the Land and 
perform them.” Commentaries ask: 
Why didn’t Rabbi Simlai answer 
simply, “Moshe wanted to fulfill the 
mitzvah of entering Eretz Yisrael”? R’ 
Eliezer Yehuda Waldenberg z”l 
(1915-2006; Yerushalayim; prolific 
author of halachic responsa) 
answers: Some authorities want to 
prove from here that there is no 
mitzvah to merely “enter” (visit) Eretz 



Yisrael. (R’ Waldenberg notes that 
that is a matter of dispute.) As for 
living there, Moshe already knew that 
Hashem would not let him live in the 
Land. Alternatively, R’ Waldenberg 
writes, since Hashem had told Moshe 
that he could not live in Eretz Yisrael, 
he no longer had a mitzvah to do so. 
Thus, he had to find another reason 
to enter the Land. (She’eilot 
U’teshuvot Tzitz Eliezer) 

Let me now cross and see the 
good land (3:25) The Midrash 
relates that Moshe argued as follows: 
"You have written in the Torah 
(Shmos 21:5-6), 'If the slave shall 
say, "I love my master, my wife, and 
my children - I shall not go free." 
Then ... he shall serve him forever.' 
You, G-d, are my Master. The Torah 
is my wife. The Jewish people are my 
children. I love them all. I do not wish 
to go free - in the sense of the verse 
(Tehilim 88:6), 'The dead are free [of 
mitzvot].' Therefore, let me serve You 
forever." What did Hashem answer? 
"Rav lach" / "It is too much for you!" 
(Devarim 3:26). How was this an 
appropriate response to Moshe's 
argument? Our Sages teach that 
when the Torah says that the slave 
who refuses to go free should work 
"forever," it does not mean this 
literally. Rather, it means that the 
slave should remain with his master 
until the next yovel / jubilee year, i.e., 
for up to 50 more years. Moshe 
prayed: "Let me enter Eretz Yisrael 
and live there for 50 years." Hashem 
answered, "Rav lach" / "It is too much 
for you!" The standard span of man's 
life is 70 years, as Moshe himself 
said in Tehilim (Chapter 90 - "A 
prayer by Moshe"): "The days of our 
years among them are seventy 
years." But you, Moshe, are already 
120 years old (i.e., 70 + 50). Any 
more would be too much for you. 
(Otzar Tzaddikei U'geonei Ha'dorot)
===============================

Healthy body, healthy mind
"רק השמר לך ושמר נפשך מאד" - תשמור 
את ה"לך", את הגוף שלך, ותשתדל להיות 
בריא, ואז תוכל לשמור גם את נפשך: נפש 

בריאה בגוף בריא...
[מתוך "ליקוטי ישרים"]

===========================
ויתעבר ה' בי למענכם ולא שמע אלי ויאמר ה' 

אלי רב-לך אל- תוסף דבר אלי עוד בדבר הזה
“Ascend the mountain, and look at 
the Land which I have given to the 
people of Yisrael.” (3:26) For what 
purpose was Moshe commanded to 
“look” at Eretz Yisrael?  R’ 

Mordechai Rhine  (rabbi of 
Southeast Hebrew Congregation- 
Knesset Yehoshua in Silver Spring, 
MD) explains based on a story that is 
told about R’ Shlomo Zalman 
Auerbach z”l (1910-1995; 
Yerushalayim): A man who worked in 
R’ Auerbach’s yeshiva told R’ 
Auerbach that he would soon be 
moving to a new apartment. In reply, 
R’ Auerbach asked the man to tell 
him once the move was finalized, but 
before the family moved in. The man 
was surprised by the request, but he 
complied, whereupon R’ Auerbach 
asked that they go together to see 
the apartment. When they arrived at 
the apartment,R’ Auerbach requested 
a tour. As they entered each room, R’ 
Auerbach smiled enthusiastically, 
and in each room he added a 
pleasant comment: “So this is where 
the children will play. . . This is where 
your wife will cook such nurturing 
meals. . . This is where you will have 
your Shabbat meals,” etc. The man 
enjoyed the attention and the 
enthusiasm, but he was confused all 
the same why R’ Auerbach had taken 
the time for a tour of the apartment. 
Sensing the man’s confusion, R’ 
Auerbach explained: “I know that the 
last few years have been difficult for 
you. You’ve had health problems, 
and some financial issues. The 
apartment you were in was too small 
for your family, and this too was 
causing much stress. Therefore, I 
wanted to bestow an ‘ayin tovah’ 
(literally, ‘a good eye’), an attitude of 
blessing on your new home.” 
Similarly, by looking at the Land 
where Bnei Yisrael were destined to 
settle, Moshe Rabbeinu was able to 
bestow an ayin tovah on it. (A Parsha 
Message: Pinchas 5774) 

Hashem said to me, "It is too much 
for you! Speak no more to me 
about this matter" (3:26) The 
Rebbe Reb Heshel posed the 
following question: Is it not true that 
the Holy One, blessed be He, longs 
to hear the prayer of the righteous 
(Yevomos 64a)? If so, what was the 
reason that He did not want Moshe to 
continue praying? The Rebbe Reb 
Heshel answered as follows: Our 
Sages inform us (Berochos 54b): 
There are three things that if 
prolonged, prolong a person's days 
and years; one of which is someone 
who spends a long time in his prayer. 
Consequently, had Moshe our 

teacher spent a long time praying, 
the Holy One, Blessed be He, would 
have been obligated to prolong 
Moshe’s days and years. However, it 
had already been decreed that 
Moshe was to pass away. 
(Chiyuchah Shel Torah)

עלה ראש הפסגה ושא עיניך ימה וצפנה 
ותימנה ומזרחה וראה בעיניך כי לא תעבר את 

הירדן הזה
Go up to the top of Pisgah... and 
behold with your eyes (3:27) Had 
Moshe actually entered the Land of 
Israel it could never have been 
conquered or destroyed. Even the 
"air" that Moses could see from a 
distance always retained its holiness, 
even after the destruction of the Holy 
Temple, as our Sages said, "The air 
of the Land of Israel makes one 
wise." Moshe's looking at the land 
caused a lasting spiritual impression. 
(Der Torah Kvall)

ובקשתם משם את ה' אלקיך ומצאת כי 
תדרשנו בכל לבבך ובכל נפשך

“From there you will seek Hashem, 
your Elokim, and you will find Him, 
if you search for Him with all your 
heart and all your soul.” (4:29) R’ 
Simcha Bunim of Pshischa z”l 
(1765-1827; chassidic rebbe in 
Poland) comments: Some people 
seek G-d “there,” i.e., in philosophical 
inquiries. In reality, the place to find 
G-d is in your heart. Once someone 
purifies his midot / character traits, he 
will find Hashem in his heart. (Torat 
Simcha) 

From there you will seek the L-rd 
your G-d and will find Him (4:29) It 
is precisely when you seek the L-rd 
your G-d "from there" - from the 
depths of your heart and with a sense 
of complete nullification before the 
Creator, that "you shall find" the 
sudden revelation of the greatest 
G-dly light. (The Baal Shem Tov)

בצר לך ומצאוך כל הדברים האלה באחרית 
הימים ושבת עד ה' אלקיך ושמעת בקלו: כי 

קל רחום ה' אלקיך לא ירפך ולא ישחיתך ולא 
ישכח את-ברית אבתיך אשר נשבע להם

When you are in distress and all 
these things have found you, at 
the end of days, you will return to 
Hashem, your G-d, and hearken to 
His voice. For Hashem, your G-d, 
is a merciful G-d (4:30-31) R' 
Ovadiah Hadayah z"l (1890-1969; 
halachic authority and kabbalist in 
Yerushalayim) asks several 
questions about these verses: (1) 
Why does the Torah say, "when all 



these things [i.e., punishments] have 
found you" rather than "when all 
these things have come upon you" 
(as in Devarim 28:15)? (2) Why will 
the punishments spoken of come 
specifically "at the end of days"? (3) 
What is it about these punishments 
that will cause us to return to 
Hashem? (4) How is the statement, 
"For Hashem , your G- d, is a 
merciful G-d," a reason for what 
came before? In interpreting the 
verse in Tehilim (32:6), "For this let 
every devout one pray to You when 
[misfortune] finds him ... ," Midrash 
Tanchuma states that this is a 
reference to disease. Says R' 
Hadayah: Here, too, the phrase, 
"when all these things have found 
you," refers to disease. This verse is 
foretelling that at the end of days, 
there will be horrible diseases that 
man, with all his ingenuity, will not 
succeed in conquering. Why? The 
Gemara (Pesachim 56a) states that 
in the time of the first Bet Hamikdash, 
there was a Book of Cures in which 
one could find a cure for any illness. 
However, when King Chizkiyah saw 
that people no longer recognized 
illness as a message from G-d to 
improve their ways, he hid the Book 
of Cures so that people would have 
to pray. In our times, too, says R' 
Hadayah, too many people place 
their trust in medicine rather than in 
G-d. Therefore, to remind us that He 
is the one who brings illness and 
Who cures the ill, Hashem causes 
the "natural" cure for some terrible 
illnesses to remain undiscovered. 
This is particularly important "at the 
end of days," for Chazal say that if we 
do not repent on our own, Hashem 
will force us to repent so He can 
bring about the Final Redemption. He 
does this because He is a merciful 
G-d, who wants us to repent so we 
can attain the ultimate reward. 
(Shalom Avdo)

או הנסה אלהים לבוא לקחת לו גוי מקרב גוי 
במסת באתת ובמופתים ובמלחמה וביד חזקה 

ובזרוע נטויה ובמוראים גדלים ככל אשר-עשה 
לכםה' אלקיכם במצרים לעיניך

“Or has any god ever miraculously 
come to take for himself a nation 
from amidst a nation. . .” (4:34) Our 
Sages comment on the words “a 
nation from amidst a nation”--“As a 
shepherd births a sheep.” R’ Shlomo 
Zalman Auerbach z”l (1910-1995) 
comments: We read in the Pesach 
Haggadah that the Exodus was 
brought about by G-d Himself, not by 

an angel. Why does that matter; isn’t 
the important thing that we’re free?  
In fact, R’ Auerbach explains, the 
Exodus was not about freedom, but 
about rebirth, a completely new 
beginning. That is something only 
G-d can bring about. (Quoted in 
Minchat Avot) 

לא יהיה לך אלהים אחרים על פני
“You shall not recognize elohim 
acheirim / the gods of others 
(literally, ‘other gods’) in My 
Presence.” (5:7) R’ Chaim 
Mordechai Yaakov Gottlieb z”l 
(rabbi in Oyber Visheve, Hungary; 
died 1936) writes: The midrash says 
that those who recognize “elohim 
acheirim” cause goodness to be 
withheld from mankind. R’ Hillel z”l 
[perhaps referring to R’ Hillel 
Lichtenstein z”l; 1814-1891] 
explained that “elohim” means 
“leader” (see, for example, Shmot 
7:1). The Gemara (Tamid 28a) states 
that a leader who puts the people’s 
needs first and acts for the sake of 
Heaven, is a true leader and brings 
goodness to the world. It follows that 
a leader who is thinking of his own 
interests, i.e., one who recognizes 
“other elohim,” causes goodness to 
be withheld from the world. (Yagel 
Yaakov) 

שמור את יום השבת לקדשו כאשר צוך ה' 
אלקיך

Safeguard the Sabbath day to 
sanctify it, as Hashem, your G-d, 
has commanded you (5:12) 
Similarly, the Torah states, "Honor 
your father and your mother, as 
Hashem, your G-d, has commanded 
you." (5:16) Do we not know that 
these commandments came from 
Hashem? R' Shraga Feivish 
Schneebalg (mid-20th century rabbi 
in London) explains: These verses 
are teaching us how to observe 
mitzvot. Do them "as Hashem has 
commanded you." Just as He had no 
ulterior motive for giving us the 
mitzvot - after all, He gets nothing out 
of it - so we should perform the 
mitzvot with no ulterior motives. 
(Pitcha Zuta: Kuntreis Shraga 
Ha'meir La'Torah)

ויום השביעי שבת לה' אלקיך לא תעשה כל 
מלאכה אתה ובנך ובתך ועבדך ואמתך ושורך 
וחמרך וכל בהמתך וגרך אשר בשעריך למען 

ינוח עבדך ואמתך כמוך
But the seventh day is Sabbath to 
Hashem (5:14) The Gemara makes 
a remarkable statement: Whoever 

============================
לזכר נשמת

ר'יעקב זאב בן ר'יהודה אריה ז"ל
Jack Fogel ob"m

נפטר ז' אב תשנ"ה   תנצבה
by his wife, their children,

grandchildren and greatgrandchildren
===============================

SAVE A LIFE-LEARN CPR
HAVE YOUR SHUL HOST A CLASS

MADISON PROGRAMS INC
917 553-5353

===============================
MODERN DIAGNOSTIC LABORATORY INC.

שומר שבת
1412 Bayridge Ave (69th St)
5205 New Utrecht Avenue

1726 Ocean Avenue (Aves. L-M)

Tel: 718-837-LAB2 (5222)

Dedicated by Dr. Meir & Shandee Fuchs

in loving memory of 
Sam & Helen Fuchs 

(Shmuel Moshe & Chanah ז"ל)
============================

PRESSERS BAKERY
1720 Avenue M

Shabsi & Judy Klein 375-5088  
 ===========================

Come Join the
Young Israel of Midwood

Morning Kollel
Monday through Friday 9:30 to 12:00

MorningKollel.com
========================================

Dr. Joel S. Rosenshein PhD
Diagnostic and Counseling Services

Family Specialist
718 758-9213

To reserve the 
YIM Banquet hall 

Contact 
Shuie Horowitz @ 718 252 5726

ysandf@aol.com
You can pay all your debts to

The Young Israel of Midwood 
via Credit Card

 go to YIMidwood,org

Y.I.M  FREE LOAN FUND                     
CALL MICHAEL STEIN 917-612-8829 

recites "Vayechulu" (i.e. Kiddush) on 
Friday night is considered as if he 
was a partner with Hashem in the 
creation of the world. The Ohr 
HaChaim asks: How can someone 
become a partner in a job which is 
already finished?! He explains as 
follows: We read in the "Aseret 
HaDibrot" (not in the version found in 
this Parasha, but in Parashat Yitro) 
that G-d created the world in six 
days. Interestingly, however, the 
literal translation of the verse in 



question says, "For six days G-d 
created the world..." This teaches us, 
writes the Ohr HaChaim, that when 
Hashem originally created the world it 
had the capacity to endure for only 
six days. What has made it last 
longer? The merit of Shabbos. 
(Throughout history, from Adam 
onwards, there has always been at 
least one person who observed 
Shabbos.) Similarly, every person 
who keeps Shabbos adds to the 
world's capacity to exist for another 
week, and thus, the work of creation 
is never done. Rather, it must be 
renewed each week, and those 
entrusted with this task are the 
Shabbos-observers. This thought 
allows us to explain another teaching 
of Chazal. The Gemara (Shabos 
118a) states: If one rejoices with the 
Shabbos, all the desires of his heart 
will be fulfilled. Why so? Because the 
person who keeps Shabbos is like 
one of the builders of the world, it 
seems only right that each of the 
partners in this endeavor should have 
something added onto the world for 
his own benefit. There is another 
reason why a person who keeps 
Shabbos should have all of his 
requests fulfilled. The Gemara 
(Shabbos 88a) teaches that when 
Bnei Yisrael accepted the Torah the 
angels descended from the Heavens 
and crowned them with jewels. Later, 
however, after the sin of the Golden 
Calf, the angels returned and 
confiscated these jewels. What was 
the nature of the gift that Bnei Yisrael 
had held? R' Simcha Bunim of 
Przysucha explained (in the name of 
the Arizal) that Bnei Yisrael had been 
given the gift that their prayers would 
be answered even before they were 
articulated. However, because of the 
sin of the Golden Calf, this gift was 
taken away from Bnei Yisrael. But not 
completely! The Arizal taught that on 
Shabbos one's prayers are indeed 
answered before they are said. (This 
is reflected in the Halacha that we do 
not make personal requests in the 
Shabbos prayers. They are not 
necessary.) This then is the meaning 
of the statement that if someone 
keeps Shabbos, all of his desires will 
be fulfilled; no special request 
required. (Ramatayim Tzofim)
 Regarding the fact that on 
Shabbos we pray a shorter 
"Shemoneh Esrei" which does not 
incorporate all of the requests that we 
make on weekdays, we find two 

explanations in the works of Chazal. 
The Midrash Tanchuma (Vayera) 
states that it is not right for a person 
to detract from the Shabbos spirit by 
agonizing over the sick, over his 
livelihood, or over any other personal 
need. However, the Gemara 
(Berochos 21a) states that Chazal 
ordained a shorter prayer on 
Shabbos (seven, instead of 19 
blessings) so that we will have more 
time to enjoy the Shabbos. R' Dovid 
Cohen explains that both reasons 
are required. If we had only the 
reason of the Midrash Tanchuma, we 
should replace the 19 weekday 
blessings with 19 (not seven) 
Shabbos blessings. On the other 
hand, if we had only the reason given 
in the Gemara Berochos, we might 
think that we should make the same 
requests that we do on weekdays, 
but in an abbreviated form. However, 
between the two sources we learn 
that a shorter, and completely 
different, "Shemoneh Esrei" should 
be composed for Shabbos. (Mas'at 
Kapi)

This week’s letter was written by R’ Avraham 
Yitzchak Hakohen Kook ztz"l (1865-1935) 
when he served as Ashkenazic Chief Rabbi 
of Yerushalayim. It is printed in Igrot 
Ha’Rayah, Vol. IV, No. 980. We have deleted 
references to the specific issue under 
discussion; what is of primary interest is R’ 
Kook’s approach to persuading both those 
who abide by halachah and those who do 
not. B”H, In the holy city, Yerushalayim,may 
she be built and established, 11 Tishrei 5680 
[October 5, 1919] An Open Letter To the 
honorable board of the organization, 
Mizrachi:. . . I think that the question has 
three parts: 1) Regarding the halachah- is it 
permitted or prohibited? 2) Regarding the 
good of the community- can anything good 
come to the Jewish people either from a 
positive answer or a negative answer? 3) 
Regarding the ideal-does our moral 
consciousness negate this thing or demand 
it? Regarding the halachah, I have nothing to 
add to those rabbis who preceded me . . . It 
remains for us to deal with [the question from] 
the perspective of the good of the community. 
Regarding this, I think that we are obligated 
to inform all of our brothers from the various 
factions-all of whom certainly seek the good 
of our nation and the broadening of our rights 
in Eretz Yisrael-that the declaration by the 
British government [i.e., the Balfour 
Declaration], which planted a delicate shoot 
that may grow into the redemption, is based 
primarily on the viewpoint from which the best 

of the nations in general and the British in 
particular see our rightful connection to Eretz 
Yisrael as something sanctified by Heaven. 
They are influenced to this outlook by the 
Tanach which is considered holy by the 
majority of civilized peoples in our day . . The 
enemies of Yisrael, from both within and 
without, make use of the accusation that the 
Jewish youth has lost its connection to the 
Holy Book and therefore has no right to the 
Land of the Tanach. We are obligated to 
stand guard to demonstrate to all that the 
soul of Yisrael is alive in its true form and the 
Land of the Tanach belongs to the People of 
the Tanach . . . This will come about 
specifically by protecting our true form 
according to the decrees of the Torah and its 
laws, which guide us towards a life that will 
elevate our honor and lead us towards a 
higher freedom and redemption. [Hamaayan]

 ===============
יהי רצון מלפניך ה' אלקי ואלקי אבותי 

שתשלח מהרה רפואה שלמה מן השמים 
רפואת הנפש ורפואת הגוף  לחולים 

אליהו זאב בן בריינדל
יחיאל יונה בן זהבה

הרב משה יהודה בן שרה
אברהם פנחס בן שרה עטל

ישראל יוסף בן יוכבד
דוד בן טובשין

חיים משה בן שרה
רחמה חוה ביילע בת חי'
אלטע שרה גיטל בת חי

בתי' בת שרה
בריינדל בת פעשא לאה

תמר אהובה בת גוטקע רייזל
משה שלמה בן גאלדע רעכל

חנינה בן גאלדע רעכל

בתוך שאר חולי ישראל. אמן
===========================================

Hatzolo (718 or 212)
387-1750 or  230-1000

Flatbush Shomrim 
(718) 338-9797

Chaveirim
(718) 431-8181

Please go ahead
COPY AND DISTRIBUTE

Keep this free publication going!

TO SPONSOR or
To dedicate an issue or to advertise

please call Cellular
732 803 2719 or 718 677 7781

also you can receive the 

whY I Matter 
weekly

free via eMail just for the asking
yedidye@att.net


